BIBLICUM SLASKIE
KURS WPROWADZAJACY

Wyklad I - Geneza nazwy, tresé, podzial ksiag i tekstu Pisma Swietego.

Ksiega o wielu imionach

Przywotlujac ksiege, o ktorej Kosciot mowi, ze zostata napisana ,,pod natchnieniem
Ducha Bozego” (DV IL9) najcze$ciej méwimy: Pismo Swiete, Biblia, Stary i Nowy
Testament, Stowo Boze. Kazde z tych okreslen nawigzuje do innego aspektu lub cechy tej
jedynej w swoim rodzaju Ksiegi - jej natury, procesu powstawania, czy tez podziatu tresci.
Warto zatem pochyli¢ si¢ nad geneza i znaczeniem poszczegdlnych nazw, tak by lepiej
poznac¢ specyfike rzeczywistosci, ktorg te stowa okreslaja.

Pismo Swiete - tekst bosko-ludzki

Najbardziej rozpowszechniong nazwa dla natchnionej Ksiegi jest okreslenie ,,Pismo
Swiete”. Wyrazenie to podkresla pochodzenie Ksiegi i podpowiada, ze w jej powstaniu miat
udziatl i Bog, i cztowiek.

Pierwszy czlon nazwy - ,,pismo”, nawigzuje do hebrajskiej tradycji piSmienniczej, w
ktorej o kazdym zapisanym zwoju mowiono sefer (pismo, ksiega), a takze do praktyki
nazywania zydowskich tekstow zawierajacych Stowo Boze ,,Pismem” lub ,,Pismami”. Kiedy
Zydzi moéwili ,,Pismo” to mieli na mysli albo konkretny fragment natchnionego tekstu (Lk
4,21), albo tez, co bylo o wiele czgstsze, caly zbior §wietych ksiag, dzi§ powiedzieliby$Smy
caly Stary Testament (J 2,22). Uzywajac drugiej formy- okreslenia w liczbie mnogie;j:
,Pisma” zawsze przywotywali wszystkie ksiggi razem wziete (Lk 24,27).

Tak czynit Jezus, podobnie tez apostotowie, a pozniej pierwsi chrzescijanie. Najpierw nazwe

,,Pismo/Pisma” odnoszono jedynie do ksigg Starego Testamentu, ale pdzniej rozciagnigto ja
réwniez na ksiegi Nowego Testamentu, czego $wiadectwem jest Drugi List Sw. Piotra (2P
3,16).

Drugi czlon wyrazenia ,.Pismo Swiete” - przymiotnik ,.$wiety”, wskazuje na
wyjatkowy charakter zapisanych stoéw, wynikajacy z ich zwigzku z Bogiem,. Biblijne pojecie
swietosci okreslone stowem kodesz, pierwotnie nie bylo zwigzane z doskonalo$cig moralna,
lecz z idea oddzielenia. Swiety byt tylko Bog, a to znaczylo mniej wiecej tyle co

b

,oddzielony”, ,.catkiem inny” od tego wszystkiego co cztowieka otacza. Swieto$¢ pisma



polega wigc na tym, ze jest ono ,,inne” i1 ,,r6zne od tego co juz napisano”, a to dlatego ze
nalezy do Boga i od niego pochodzi.

Swiadomo$¢ §wietosci Pisma wplyneta na sposob traktowania tych ksiag. Z szacunku
do Swigtych tekstow przepisywano je ze szczego6lng staranno$cig. Nigdy ich tez nie
wyrzucano, lecz zuzyte sktadano podczas specjalnego obrzedu do schowka w synagodze
zwanego genizg. Zydzi méwili o $wietych ksiegach, ,,czynia rece nieczyste”. Ten szokujacy i
moze niezbyt fortunny dla naszej wrazliwo$ci, obrazowy zwrot opieral si¢ na
przeswiadczeniu, ze kontakt ze Swieta ksiega, takze ten fizyczny przez dotyk, zostawiat §lad
na rgkach, ktore stawaty si¢ inne, czyli uswiecone. Po lekturze nalezato wigc dokonac
obmycia rytualnego, tak by nie uswigca¢ kolejnych rzeczy i w konsekwencji nie czyni¢ ich
»Wylaczonymi” z uzytku, utrudniajac w ten sposob zwykle postugiwanie si¢ nimi.

Whyrazenie ,,Pismo Swiete”, tyle ze w liczbie mnogiej, po raz pierwszy uzyt $w.
Pawel. Apostol nazwatl ,,Pismami Swietymi” (haj graphaj) ksiegi, zawierajace , mgdrosé
wiodgcq ku zbawieniu” (2 Tm 3,14) oraz prorockie zapowiedzi ewangelii Bozej (Rz 1,2). Od
II wieku okreslenie w wersji tacinskiej ,,Scriptura Sacra” na trwale weszlo do uzytku w
Kosciele. W jezyku polskim nazwa Pismo Swiete pojawita si¢ wraz z pierwszymi polskimi
thumaczeniami Biblii w czasach reformacji (a wigc w XVI wieku) 1 jest obecna do dzisiaj.

Biblia — znaczy ksiegozbior

Nazwa ,Biblia” wywodzi si¢ z jezyka greckiego, od stowa he biblos lub jego
zdrobnienia to biblion, oznaczajacego papirusowe zwoje lub ksiggi. Oba te terminy
nawigzywaty do nazwy fenickiego portu Byblos, poprzez ktory rozprowadzano w 6wczesnym
swiecie egipskie papirusy. Rzeczownik fo biblion w liczbie mnogiej przyjmuje forme fa
biblia, stad okreslenie ,,Biblia” znaczy dostownie tyle co ,ksiggi, zwoje”. Nazwa ta
podkresla fakt, ze Pismo Swiete, ktore obecnie wydaje sie w formie jednej ksigzki, czy tomu,
faktycznie jest ksiggozbiorem i wielka biblioteka.

Potagczenie rzeczownika biblia z przymiotnikiem $wigty pochodzi z czaséw
machabejskich (II wiek przed Chrystusem). Wtedy to teksty, ktére dawaly pocieche Zydom w
walce o czystos¢ religii 1 wlasne panstwo, po raz pierwszy zostaly nazwane ,$wigtymi
ksiegami” (ta biblia hagia).

W Nowym Testamencie rzeczowniki he biblos i to biblion odnosza si¢ do ksiag
Starego Testamentu. Nazwa ,,Biblia” utrwalila si¢ w pierwotnym kosciele dzigki pismom
pierwszych pisarzy chrzescijanskich: Klemensa Aleksandryjskiego, Jana Chryzostoma i

Orygenesa. Nastepnie z jezyka greckiego poprzez lacing koscielng (biblia), okreslenie to



przedostato si¢ do prawie wszystkich jezykow nowozytnych. W Kosciele katolickim na
Biblie, swiety ksiggozbiodr, sktadajg si¢ 73 ksiegi pogrupowane w dwa zbiory: Stary Testament
(46 ksiag) i Nowy Testament (27 ksiag). Inny podzial, uwzgledniajacy na gatunek literacki
tych tekstow, wyrdznia ksiegi historyczne, dydaktyczne, czyli madrosciowe i prorockie.

Stary i Nowy Testament
Wspomniana juz nazwa ,,Stary i Nowy Testament” to okreslenie nawigzujace do tresci Pisma
Swigtego oraz do czasu powstawania poszczegolnych ksigg biblijnych.

Termin ,testament” pochodzi od tacinskiego slowa festamentum, ktore jest
odpowiednikiem greckiego stowa diatheke, oznaczajacego przymierze. Cata Biblia to historia
zawieranych kolejno przymierzy z Bogiem, od tego pierwszego z Noem po ostatnie na
Golgocie. To powigzanie z ideg przymierza sprawia, ze w tym przypadku termin ,,testament”
nie wystepuje w popularnym znaczeniu ,ostatniej woli”, ale odnosi si¢ do samego
rozporzadzenia, skutkdw prawnych przymierza, tego co zostalo zlecone do wykonania.
Poniewaz oba terminy: ,,przymierze” i ,testament” dotycza tej samej rzeczywistosci, istnieje
mozliwo$¢ ich zamiennego stosowania. Nalezy jednak pamigtaé, ze stowo ,,przymierze”
akcentuje samo wydarzenie zawarcia umowy, natomiast ,,testament” jej skutki prawne, czyli
rozporzadzenia.

W nazwie Stary i Nowy Testament wystepuja jeszcze dwa przymiotniki. Stowa ,,stary” i
»howy” wskazuja nie tyle na kolejno$¢ zawieranych przymierzy, ile przede wszystkim na ich
roéznice jako$ciowa. Nowe przymierze jest zapowiadane w tekstach Starego Testamentu, na
jego temat prorokujg Jeremiasz (Jr 31,31) 1 Ezechiel (Ez 36,26). Zostalo ono zawarte w krwi
Jezusa Chrystusa na krzyzu i doprowadzilo, jak méwi autor Listu do Hebrajczykdéw, do
przedawniania Starego Przymierza (Hbr 8,13).

Rozroznienie na Stary i Nowy Testament pochodzi od §w. Pawta. Apostot pisatl do Koryntian,
7e Zydzi gdy czytaja Stare Przymierze, czyli Stary Testament (gr. palaias diathekes, tac.
veteris testamenti) to maja zaston¢ na oczach i nie rozumiejg co czytaja. Zastona ta znika w
Chrystusie (2 Kor 3,14). Sw. Pawel zaklada wicc istnienie Nowego Przymierza w sensie
Nowego Testamentu- Nowego Rozporzadzenia pochodzacego od Jezusa, a ktore to w czasie
powstawania tego listu nie bylo jeszcze ostatecznie spisane.

Ostateczne okoto 200 roku po Chr., za sprawa pierwszych chrzescijanskich teologow,
dochodzi do utrwalenia nazwy Stary i Nowy Testament. Na gruncie j¢zyka greckiego uczynit
to Klemens Aleksandryjski (postugiwat sie wyrazeniem palaia kai kaine diatheke), w kregu

literatury tacinskiej —Tertulian (vetus et novum testamentum).



Nazwa Stary 1 Nowy Testament zwraca uwage na dwie czgsci, z ktorych sktada si¢
Biblia. Czesci te obejmuja dwa etapy Bozego dziatania — jednoczenia ludzko$ci z Bogiem,
dlatego tez wzgledem siebie sg dopetniajace sig.

Przetomowym wydarzeniem na drodze powrotu ludzkos$ci do Boga i wiecznego szcze$cia
bylo Wcielenie, Ukrzyzowanie 1 Zmartwychwstanie Jezusa Chrystusa. Osoba Jezusa z jednej
strony dzieli Bibli¢ tre§ciowo, a z drugiej stanowi jej tacznik, gwarantujacy jednos¢ obu
czgSci.

Stary Testament opowiada wigc dzieje narodu wybranego az do czasu przyjs$cia obiecanego
Mesjasza. Ta cze$¢ Biblii nie ma jednego bohatera, wystepuje w niej wielu ludzi, obok postaci
historycznych takze fikcyjne, najwazniejsza sposrdd nich jest osoba Mojzesza. Natomiast
Nowy Testament przedstawia histori¢ Jezusa i to On jest tym szczegdlnym i1 jedynym jego
bohaterem. W kontekscie dzieta Jezusa przedstawione sa tez losy rodzacego si¢ Kosciola oraz
oczekiwanie na wypehienie si¢ czasu.

Jezus stoi wiec w centrum historii zbawienia. Do Niego zmierzajg zapowiedzi Starego
Testamentu 1 od Niego rozpoczyna si¢ nowe przymierze Boga z czlowiekiem, opisane w
Nowym Testamencie.

Dzigki Jezusowi obie czg¢sci Biblii sg jedno$cig. Stary Testament bez Nowego bylby
niedokonczony, a Nowy Testament bez Starego bylby niezrozumiaty. Jak to ujeli ojcowie
soborowi, przytaczajac wypowiedz §w. Augustyna: ,, Bog, sprawca natchnienia i autor ksigg
obu Testamentow, mgdrze postanowil, by Nowy Testament byt ukryty w Starym, a Stary w
Nowym znalazt wyjasnienie” (KO 16). Pod wzgledem czasu powstawania ksigg Stary
Testament tworza ksiegi napisane przed narodzeniem Jezusa, natomiast Nowy Testament
teksty z czasow po Chrystusie.

Swiete Litery i Stowo Boze

Wsrod nazw, jakimi postugiwano si¢ na oznaczenie natchnionych ksigg, wystepuje
rowniez okreslenie ,.Swiete Litery” (fa hiera grammata). W ten sposéb o $wietych ksiegach
wyraza sie Sw. Pawet w Liscie do Tymoteusza (2 Tm 3,15): ,,Od lat niemowlecych znasz
Pisma Swiete” (dostownie: ,$wiete litery”), Okreslenie to przywoluja takze pisarze
chrzescijanscy: Klemens Aleksandryjski i Orygenes. Litery sg §wigte, nie dlatego ze wszystkie
opowiadania biblijne nie budzg watpliwosci moralnych, lecz poniewaz sg nos$nikiem historii
Swigtego Boga, ktory ciagle ma klopoty ze ludzmi nieswictymi i bardzo podobnymi do
czytelnika. Swiety tekst jest tez miejscem, gdzie wierzacy moga spotka¢ Boga, pozna¢ Jego

boskie Oblicze i1 Jego boskie obyczaje.



Ten $§wigty, natchniony tekst dos¢ dtugo funkcjonowat jako jednolity, ciggly zapis na
papirusie lub pergaminie. Dopiero w XIII wieku, dla utatwienia wskazania odpowiedniego
miejsca w Biblii, zostal on podzielony na rozdziaty, a nastepnie okoto trzysta lat p6zniej na
ponumerowane wersety. Wspotczesna forma Pisma Swigtego ponumerowanymi rozdziatami i
wersami sigga XVI wieku.

Od dawna spotykamy si¢ takze z okresleniem ,,Boze Stowo” (ho theios logos), ktore
podkresla, ze Biblia jest mowa, listem Boga do ludzi i Jego stowami do nas. Nazwa ta
nawigzuje do tradycji prorockiej, kiedy to oredzie proroka zostawato poprzedzone formuta:
Tak mowi Pan, Wyrocznia Pana. Nazwa Stowo Boze sigga starozytnosci 1 wywodzi si¢
najprawdopodobniej od zyjacego w III wieku po Chr. Orygenesa. Wspotczesnie jest ona
bardzo popularna w Kosciele: mamy ,liturgic Stowa Bozego”, a lektor po zakonczonej
lekturze czytania mszalnego oglasza: ,,Oto Stowo Boze”. Podobnie po Ewangelii slyszymy:
,,Oto Stowo Panskie”. Czgsto tez moéwi si¢: dzieli¢ sie Stowem Bozym, czyta¢ Stowo Boze,

Stowo Boze nas nawraca. ..

Podsumowujac: Mozna powiedzie¢, ze natchniona Ksigga Kosciola ma wiele imion,
ktore wskazuja na jej wyjatkowosé. Okreslenie Pismo Swiete mowi, ze jest to tekst o bosko-
ludzkim pochodzeniu, nazwa Biblia, ze to ksiggozbidr, wyrazenie Stary i Nowy Testament
podkresla dwuetapowe dzieje zbawienia ludzkosci, a zwrot Swigte Litery zwraca uwage, ze
chodzi o historie Swietego Boga i stabego cztowieka. Kazde z tych okreslen inaczej przybliza
nam t¢ jedyng w swoim rodzaju Ksiege. Sg jedynie wstgpng informacja o tym, czego mozna

si¢ po niej spodziewac. Jednak najpelniej poznaje si¢ ja, gdy samemu zaczyna si¢ jej lekture. ..
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